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TESALONIKADEND TAKADA
PLADE

Yakpatekena Kirisi sugoroa

1 Maku Polu ku Silasio kd Timotio, 6k3n> mé o
takada dikina ke Tesalonika sosi gh¢ ku 0 kd Luda
0 De ku Dikiri Yesu Kirisioo gunnone.

2De Luda ku Dikiri Yesu Kirisio ghéke kedre, a &
gba aafiaa.

30 ghéno, a ki 0g>3 Luda sdabu kpd 4 ya musu gora
sinda pinki, lakdi @ mana na, zaakd 4 ludanaanikena
ten gé¢ are manamana, akus3 yenyi ku & baadi vi ku
k30 ten kara.

4 Abire ydi odi 1¢ ghé & yd@ musu Luda sosino
gun, laka aten wétdmmana ka wari pinkio f5 na ku
menao ku ludanaanikenaao.

5 Abire mbwere ki Luda di ya g3g5 ku gbéno a
zéame. Abire yai a ka a g¢ kpata kt a bo Luda Kinaa
gun ka aten wari ke a ydi.

6Luda diya ke a zéame. Ani w¢ td gbg kd Oten wé
tdawanoa,

7 ani ak3no ku Oteni wé tddwano gha Tampaki ku
0k3no, to Dikiri Yesu bo ludambe ku a malaika
ghanano

8 ku tévuraao. Ani w¢ td ludadsrisari ka odi 6
Dikiri Yesu baaru nna sironoa.

9 Kakatena lakanasarin Luda ni wé tdomma. Oni
n kpake Dikiri are ku a ghana gakurideo.

10'T6 a su goro pi zi, ani t3 bo a ghéno ya musu,
gbasa a naanikerii pino a mana bo 1 pinki. Anig3 ku
n té, zaakd a ya ka o 0dre sl.
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11 Abire ydin odig5 adua kedre baala'i, de 6 Luda
to & kunna ka gwena ki a 4 sisia, a yd mana ku a ze
ku a kenaaono ki z1 ku aten ke a ndanikenaa gunno
pinki papaare ku a ghbdnao.

12 Dikiri Yesu t5 ni bo & musu, ak5n» s3 & t3 ni bo
a musu 0 Luda ku Dikiri Yesu Kirisi piio gbgke yai.

2

Ludayadarisari

10 gbéno, Yesu Kirisi suna ku 6 k3kakaranaao de
0 daale ya musu, o wé¢ keawa,

2 asun t6 4 laakari fute aragaro. Té annabi yake
waazi ke takada ka 0 pl a bo 6 Kinaa pi, Dikiri
sugoro ka kd, asun bidi kero.

3 Asun t6 ghéke 4 sate ku ya bire takaoro, zaaku
gors bire ni suro, séto ghéno bona Luda kpe goro
ka gia ku ludayadarisari ka a mii p¢ kakatena zéa
bona gupuraao.

4 Ani gi p3 ku 0di n dite dikiri tnoi kd p3 ka odi
donyi kenineno pinki, ania zida bi denla, ani gé a vute
Luda kpén, a a zida dite Luda u se.

5 Goro kil mé ku kddo ma ya pii 0dre. Adi donloo?

6 A d5 p5 ku ateni a dada de asun bo a goro aro ya?

7Zaaku ludayadanasari ten o ta asiri gin k. Ani
boro, séto ghé ku aten kpane go zén baasiro,

8ludaydadarisarii pi ni gbasa a bo sa. Dikiri Yesu
ni a de kd a 1€'Tao, a a kakate ku a suna gakurio.

9 Ludayadarisari pi ni su kd Setan ghédnao a
daboyédno ka ydbonsareno ke ku séeda ¢ke buri
sinda pinkio.
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10 Ani manafiki buri sinda pinki ke gh# ku 6 mii p¢
kakatena zéanone, ka 0 gl yapura kd ani n sura bai
yai.

11 Abire yai Luda ni likarana pési zithma de 0 éke

naani Ke.. . ) ] .
12Ya ni ghasa a vute ghé ki odi yapura siro ki 0di

ponna ke ki a vanionoa n pinki.

Luda d sé de a d sura ba

13 0 gbg Dikiri yenyideno, a mana 0g5 Luda sdabu
kpa goro sinda pinki & yd musu, zaakd Luda & s¢ zaa
kaaku, de a bo ku a Nini ku a to o g5 a p5 u gbanao
a yapura sina yai.

14T,uda & sisi a 4 s¢ baaru nna ku o kpaéare yai, de
a baka g3 ku 6 Dikiri Yesu Kirisi gakuri gun.

15 Abire yai 6 ghéno, a ze ghana, ag5 ya ki o dadre
ku I¢o ke takada gun kuna.

16 O Dikiri Yesu Kirisi ki Luda 6 Deo yewdi,
a gbéke gun a o laakarii kpatewere ari goro sinda
pinki, @ tdimaa mana dadgu.

17 A 4 laakari kpatedre, 4 &4 gba gbana
yadmanakena ki ydmana'onaao gun pinki.

3

A adua kewere

1vyakua g\5n di, 6 gbéno, a adua kewere, de Dikiri
yd le a dagula likalika, ag5 beere vinne laka a vi a
Kinaa na.

2 A adua kewere de a 6 bo ghé vani ddrosaridens
o1, zaaku adi ke gbg sinda pinki mé a Luda ya siro.

3Dikiri ndani vi, ani 4 gha ghdna, ani 4 si a vania.

40 4 ndani ke Dikiri gin ku aten ya ka o 04reno
ke, akus3 anig ke.
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> Dikiri té a Luda yenyi1 ku Kirisi menao ghaze d3
4 SWen.

Osun ma'd kero

6 O ghéno, o nadre Dikiri Yesu Kirisii, a k& 6 gbhg
ku 0 ma'ad vinoa, ku 0di z1 ke ki ya ki o darineorono.

7 A d5 ku 4 zidao, kil @ mana ag5 té 6 dgbai, zaaku
ma'ddenon 0 U goro ku 6 ku 4 téro.

8 Odi ghéke p3ble si 0 blé finabonaa sariro, o zi k&
gwdani kd fanantgo, o wari ke ariisiwa, de Osun g3
a gbgkene aso uro yai.

90 a z¢ vi & kpawdi, ama o ke le de & 6 agba s¢
yaime.

10 Goro ku 6 ku kddo, o dite kua gbg kd a ye
zikenaairo ni p3 blero.

110 ma ku a ghékens ma'a vi, odi p3ke kopiro,
séde gude.

12 O dite gb¢ bire takanone, o nanne Dikiri Yesu
Kirisii, 0 vuteki ku 0 z1 ke 0 11 zida gwa.

13 Ak5no s5 6 gbéno, asun kpasa Kku
ydmanakenaaoro.

14T6 gheke di ya ku o 0are takada di gin daro, a
ayabo a dite. Asun kakara kdaoro, de wé'ile a aku
yai.

15 Ama asun a s¢ & ibere Uro, a 1¢ daa & gbéndo 1.

16 Dikiri Aafiade & gbha aafia goro sinda pinki ya
Sinda pinki gin. Dikiri g3 ka kado & pinki.

17 Maku Polu makd mé ma fokpammana dikina
ké ki ma zida 20. Abirekume ma takada pinki séeda
U, len madi ke le.

18 ) Dikiri Yesu Kirisi gbéke Kedre & pinki.



v

Luda ya takada ku Bisd yao
Portions of the Holy Bible in the Busa language of
Nigeria
copyright © 2005 SIM International
Language: Bisd (Busa)

Translation by: SIM

This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.

You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

You must give Attribution to the work.

You do not sell this work for a profit.

You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.
Permissions beyond the scope of thislicense may be available if you contact
us with your request.
This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2014-10-10

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 18 Apr 2025 from source files
dated 31 Aug 2023
8631d380-7d17-5581-abf9-174814e8ccc3


http://www.sim.org
http://www.ethnologue.org/language/bqp
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://www.sim.org
http://www.sim.org
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

	2 TƐSALONIKADENƆ

